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Descobreix les solucions del Paraulògic d'avui 30/10/2024 i posa a prova els teus
coneixements amb les respostes que et sorprendran i et faran pensar.

Solucions del Paraulògic d’avui 30/10/2024
La lletra central d’avui és la N i les lletres restants són A-L-P-R-S-T

La solució al paraulògic d’avui, 30/10/2024, conté 104 paraules i 1 Tutis

Descobreix la nova funcionalitat de Dadalògic: el comprovador de paraules! Ara,
pots verificar fàcilment les paraules que ja has desxifrat. Només has d'introduir les
paraules trobades, separades per comes, i es marcaran automàticament. Pots copiar-
les directament dels resultats del joc per evitar errors de format. Utilitza el nostre exemple
com a guia: ai-ai, assassí, desidiosa, oda, odissea, sòsia. T'ofereixem una llista de
comprovació detallada amb el recompte de paraules pendents, organitzades per punts. El
desafiament del Paraulògic mai ha estat tan fàcil. Si no coneixes el significat d'alguna
paraula, tenim una secció de definicions de les paraules del Paraulògic d'avui al
final de la pàgina.

Comprovar

Paraules de 21 punts:
0

trasplantar �� Tuti ��

 

Paraules de 10 punts:
0

assaplanar
assaplanat
palplantar
palplantat

 



Paraules de 9 punts:
0

assaltant
atarantar
tallantar
tarlatana

 

Paraules de 8 punts:
0

pantalla
planassa
platanar
tallanta
tantalat

 

Paraules de 7 punts:
0

anartra
anatasa
aplanar
aplanat
arranar
atansar
lantana
nasprar
panarra
pantala
parlant
passant
plantar
plantat
saltant
tallant
taranna
taranta
tartana

 



Paraules de 6 punts:
0

ananas
annals
apanar
atlant
llanat
llanta
nannar
nansat
narrar
naspra
nassal
parnas
planar
planta
platan
ransal
rasant
tannat
tantal
tarpan

 

Paraules de 5 punts:
0

alana
anant
ansar
ansat
arnar
arnat
arran
atans
lanta
llana
nansa
napar
nasal
natal
panna
pansa
panta
plana
plant



sanar
sansa
santa
sapan
sarna
tanta
trans

 

Paraules de 2 punts:
0

alna
anal
anap
anar
ansa
anta
arna
nana
napa
nata
pana
sana
sant
tana
tant

 

Paraules de 1 punts:
0

ans
ant
arn
nan
nap
nas
nat
ran
san
tan

 



Si desitgeu accedir a les pistes del Paraulògic d'avui, simplement feu clic al requadre
vermell. En aquesta secció, tindreu l'oportunitat d'explorar totes les pistes i la informació
necessària per resoldre el Paraulògic. Si necessiteu assistència addicional, no dubteu a fer
ús de la secció de Solucions del Paraulògic d'avui en català que trobareu més amunt.

Pistes del Paraulogic d'avui

Pistes
 3  4  5  6  7  8  9 10 11 Σ

a 3 7 8 4 6 0 2 2 0 32
l 0 0 2 2 1 0 0 0 0 5
n 4 3 4 5 1 0 0 0 0 17
p 0 1 5 4 6 3 0 2 0 21
r 1 0 0 2 0 0 0 0 0 3
s 1 2 5 0 1 0 0 0 0 9
t 1 2 2 3 4 2 2 0 1 17
Σ 10 15 26 20 19 5 4 4 1 104

Prefixos de dues lletres:

al-2 an-14 ap-3 ar-6 as-3 at-4 la-2 ll-3 na-17 pa-12 pl-9 ra-3 sa-9 ta-15 tr-2

Prefix freqüent de tres lletres:

pla-9

Sufixos freqüents de tres lletres:

ant-12

 Hi ha 1 tuti de 11 lletres Hi ha 2 palíndroms:

- 1 de 3 lletres

- 1 de 6 lletres

 Hi ha 1 mot quadrat de 4 lletres Subconjunts:

aln-4 ans-8 ant-10 anp-5 anr-9 anrt-6 anst-6 alns-3 anrs-3 anpr-3 alnpr-2 alnpt-8
alnst-2 alnprs-1 alnpst-1 anrst-3 alnt-10 an-2 anprs-3 alnprt-4 anps-2 anpt-1 anpst-1
alnp-1 alnps-1 alnrs-1 alnrt-2 anprt-1 alnprst-1

 

 

Significat de les paraules Solucions del Paraulògic d'avui

A continuació, es presenten les definicions de les paraules clau relacionades amb el
Paraulògic d'avui. Aquestes paraules ens ajuden a comprendre millor els conceptes i

https://dadalogic.org


estratègies darrere d'aquest joc enriquidor.

Alana: La paraula "Alana" no té una definició específica en català, ja que és un nom
propi que pot referir-se a persones o a llocs. En alguns casos, "Alana" pot ser un
nom femení d'origen anglès o pot tenir altres significats en diferents cultures. Si
necessites informació sobre una persona o un context específic relacionat amb
aquest nom, si us plau, proporciona més detalls.
Alna: La paraula 'Alna' no té una definició específica en català, ja que no és un
terme comú en el vocabulari estàndard. Podria referir-se a un nom propi, com ara
un nom de lloc o un nom de persona. Si tens un context específic en ment o si et
refereixes a un terme tècnic o a un concepte particular, si us plau, proporciona més
informació per poder oferir-te una definició més precisa.
Anal: La paraula "anal" es pot referir a diversos conceptes, principalment
relacionats amb l'anatomia i la biologia. En un context anatòmic, "anal" fa
referència a tot allò que està relacionat amb l'anus, que és l'orifici del sistema
digestiu per on s'expulsen els residus del cos. També pot fer referència a aspectes
psicològics, com en la teoria psicoanalítica, on es parla de la fase anal del
desenvolupament infantil. En aquest context, es relaciona amb el control i
l'autonomia.
Ananàs: **Ananàs** (s.m.): Fruit tropical de la planta del gènere Ananas,
caracteritzat per la seva forma cilíndrica, la seva pell de color groc o verd i la seva
polpa dolça i jugosa. L'ananàs és conegut pel seu sabor refrescant i es consumeix
tant fresc com en sucs, conserves o com a ingredient en diverses receptes
culinàries. A més, és ric en vitamines i enzims, i s'utilitza també en la preparació de
plats dolços i salats.
Anant: La paraula 'anant' és el gerundi del verb 'anar'. En català, 'anant' es fa
servir per descriure l'acció de desplaçar-se d'un lloc a un altre. També pot indicar un
estat o una acció en curs relacionada amb el verb 'anar'. Per exemple, en una frase
com "Estic anant a la botiga", 'anant' expressa l'acció de dirigir-se cap a un destí.
Anap: La paraula "anap" no sembla tenir un significat establert en català. Potser et
refereixes a una paraula similar o a un terme en un context específic. Si tens més
informació o un context en què s'utilitza, estaré encantat d'ajudar-te!
Anar: La paraula 'anar' és un verb que significa desplaçar-se d'un lloc a un altre, ja
sigui a peu, en vehicle o mitjançant qualsevol altre mitjà de transport. També pot
referir-se a l'acció de moure's en una direcció determinada o a l'acte de dirigir-se
cap a un objectiu o una destinació. A més, 'anar' pot ser utilitzat en un sentit més
abstracte, com en el cas de fer progressos o avançar en una situació determinada.
Anartra: La paraula 'Anartra' no sembla ser un terme reconegut en català. Potser
es tracta d'un error tipogràfic o d'una paraula específica d'un context molt concret.
Si pots proporcionar més informació o context sobre la paraula, estaré encantat
d'ajudar-te a trobar la definició adequada.
Anatasa: L'anatasa és un mineral de la classe dels òxids, que es presenta
generalment en forma de cristalls tetragonals. La seva composició química és diòxid
de titani (TiO2). L'anatasa és un dels tres minerals que formen el sistema d'òxid de
titani, juntament amb el rutile i la brookita. Es caracteritza per la seva brillantor,
que pot variar entre mat i metàl·lic, i és utilitzada en diverses aplicacions
industrials, incloent la fabricació de pigments i en la indústria electrònica.
Annals: La paraula 'annals' es refereix a un registre cronològic d'esdeveniments,
sovint en forma de cròniques o llibres que documenten fets històrics any per any.
També pot referir-se a una publicació periòdica que recull investigacions o articles
sobre un tema específic. En general, els annals són fonts importants per a l'estudi
de la història i la recerca acadèmica.
Ans: La paraula 'ans' en català és un substantiu que fa referència a un estat
d'angoixa o inquietud profunda. També pot referir-se a un sentiment de



preocupació intensa o de temor davant d'una situació. En un context més general,
'ans' pot expressar una necessitat o un desig urgent de fer o aconseguir alguna
cosa.A més, 'ans' és una forma del verb 'anar' en primera persona del singular del
present d'indicatiu, utilitzada en algunes variants dialectals. 

Si necessites més informació o un context específic, no dubtis a preguntar!
Ansa: La paraula 'ansa' té diverses accepcions en català:1. **Ansa (s.f.)**: Part d'un
objecte que serveix per agafar-lo o sostenir-lo, com ara el mànec d'una tassa o
d'una cistella. 

2. **Ansa (s.f.)**: En el context de la botànica, pot referir-se a un ram o una branca
que sobresurt d'una planta.

3. **Ansa (s.f.)**: En geografia, pot referir-se a una corba o un gir en el traçat d'un
riu.

Si necessites una definició més específica o en un context concret, no dubtis a dir-
ho!
Ansar: La paraula 'ansar' fa referència a un tipus d'ocell aquàtic, també conegut
com a 'ànec', que pertany a la família dels anàtids. En un context més ampli, en
algunes regions, 'ansar' pot fer referència a l'acció de córrer o moure's ràpidament.
Si necessites una definició més específica o en un context diferent, no dubtis a
indicar-ho!
Ansat: La paraula "ansat" és un adjectiu que es fa servir per descriure algú que és
de poca alçada o que té una figura baixa i robusta. També pot referir-se a un
objecte que té una forma compacta o arrodonida. En alguns contextos, pot tenir una
connotació de simplicitat o de poca sofisticació.
Ant: La paraula 'ant' en català es tradueix com a 'formiga'. Es refereix a un insecte
del grup dels himenòpters, caracteritzat per la seva estructura social, ja que viu en
colònies i presenta una divisió del treball entre les seves membres, incloent-hi les
formigues treballadores, les reines i els mascles. Les formigues són conegudes per
la seva capacitat de cooperar en la recerca d'aliments i en la construcció dels seus
nius.
Anta: La paraula 'anta' fa referència a un element arquitectònic, concretament a un
suport vertical que forma part d'un mur o d'una estructura, sovint utilitzat en
temples o edificis clàssics. Les antas solen ser columnes o pilars que es troben a les
extremitats d'un mur, i poden tenir un valor ornamental i estructural alhora. En un
context més ampli, també pot fer referència a una tomba o sepulcre prehistòric que
presenta una estructura similar.
Apanar: La paraula "apanar" en català significa agafar, prendre o aconseguir
alguna cosa. També s'utilitza en el context de recollir o reunir. En algunes regions,
pot fer referència a la idea de posar ordre o netejar un espai. En general, és un
terme col·loquial que implica l'acció de fer-se amb alguna cosa o de gestionar una
situació.
Aplanar: La paraula 'aplanar' significa fer que una superfície o un objecte sigui pla,
eliminar les irregularitats o les protuberàncies. També pot referir-se a la idea de
reduir o suavitzar una situació o un conflicte. En un context més figurat, aplanar pot
implicar simplificar o fer més accessible alguna cosa.
Aplanat: La paraula 'aplanat' és el participi del verb 'aplanar', que significa fer que
una cosa sigui plana o uniforme, eliminant les irregularitats o elevacions. També pot
referir-se a l'acció de reduir l'altura d'alguna cosa o de fer que un objecte
esdevingui més ample i menys elevat. En un sentit més figurat, pot implicar la idea
de simplificar o fer més accessible alguna cosa.
Arn: La paraula 'Arn' no té una definició específica en català, ja que pot referir-se a



un nom propi o a un terme que no és d'ús comú en el vocabulari general. Si et
refereixes a un context concret, com ara un nom de persona o un terme tècnic, si
us plau proporciona més informació per poder oferir-te una definició més precisa.
Arna: La paraula 'arna' té diverses accepcions en català:1. **Arna (insecte)**: És un
nom comú que es refereix a un insecte del grup dels lepidòpters, que inclou les
papallones nocturnes. Les arnes solen ser de mida mitjana o gran i es caracteritzen
per tenir ales cobertes de pèls o escates. 

2. **Arna (en l'argot)**: En alguns contextos, 'arna' pot referir-se a una persona que
és considerada poc intel·ligent o que actua de manera ingenua.

3. **Arna (en botànica)**: En algunes regions, el terme pot fer referència a una
planta o arbust concret, encara que aquesta accepció és menys comuna.

Si necessites una definició més específica o un context particular, no dubtis a
demanar-ho!
Arnar: La paraula 'arnar' no és un terme habitual en català. Si et refereixes a
'arnat', potser estàs parlant d'un verb que significa fer o tenir una acció relacionada
amb un 'arn', que és un recipient o una estructura per a guardar o contenir. Si
necessites una definició més específica o si estàs buscant una altra paraula, si us
plau, proporciona més context.
Arnat: La paraula 'arnat' fa referència a un jove d'ovella, especialment a l'anyell
que encara no ha arribat a la maduresa. També pot fer referència a un animal que
es troba en una etapa de creixement i que, per tant, és considerat immadur en
termes de reproducció. En un context més ampli, pot ser utilitzat per a descriure
algú que és innocent o inexpert.
Arran: La paraula 'arran' en català té diverses accepcions:1. **Com a substantiu**:
Fa referència a la part inferior d'un objecte, especialment en el context de la natura,
com ara l'arran d'un arbre o d'una planta. També pot referir-se a la superfície o al
nivell de contacte amb el sòl. 

2. **En el context de la proximitat**: S'utilitza per indicar que alguna cosa es troba
a prop d'una altra, com en l'expressió "arran de terra", que significa a nivell del
terra.

3. **Com a adverbi**: Pot indicar que una acció es realitza de manera immediata o
directa, com en "arran de" que pot significar a conseqüència de o a causa de.

A més, 'arran' pot tenir usos en expressions idiomàtiques o en contextos més
figuratius, relacionats amb la idea de proximitat o immediatesa.
Arranar: La paraula 'arranar' significa treure o arrencar alguna cosa del seu lloc,
sovint amb un moviment brusque. També pot referir-se a l'acció de desenterrar o
descobrir alguna cosa que estava amagada o coberta. En un sentit més figurat, pot
implicar l'idea de fer sortir a la llum o revelar alguna cosa que estava oculta.
Assaltant: La paraula 'assaltant' es refereix a una persona que realitza un assalt,
és a dir, que ataca o agredeix algú amb l'objectiu de robar-li o causar-li dany. En un
context legal, un assaltant pot ser considerat culpable de delictes violents o de
robatori. També pot fer referència a algú que aborda una situació amb agressivitat
o determinació.
Assaplanar: La paraula 'assaplanar' significa fer que una superfície sigui plana,
eliminar les irregularitats d'una superfície o nivellar-la. També pot referir-se a la
idea de simplificar o fer més uniforme una situació o un procés. En un context més
figurat, pot implicar la idea de reduir les diferències o les dificultats en una situació.
Assaplanat: La paraula 'assaplanat' és el participi del verb 'assaplanar', que



significa fer que una superfície sigui plana o nivellada. En un context més ampli, pot
referir-se a l'acció de reduir o eliminar irregularitats en una superfície, com ara en la
construcció o en el treball amb materials. També pot tenir un ús figurat, referint-se
a la idea de simplificar o uniformitzar alguna cosa.
Atans: La paraula 'atans' no és un terme reconegut en català. Potser et refereixes a
'atansar', que significa apropar o acostar, o bé a 'atansar-se', que implica moure's
cap a un lloc o una persona. Si necessites informació sobre una altra paraula o un
context específic, si us plau, indica-m'ho!
Atansar: La paraula "atansar" significa acostar o apropar-se a alguna cosa o a algú.
També pot referir-se a l'acció de fer que una cosa s'apropi a una altra. En alguns
contextos, pot implicar la idea de reduir la distància o la separació entre dos
elements.
Atarantar: La paraula 'atarantar' significa causar confusió o desorientació en una
persona, provocant que perdi la capacitat de reaccionar amb claredat. També pot
referir-se a l'estat de nerviosisme o inquietud que provoca aquesta confusió. En
general, implica una situació de desconcert o d'estrès que afecta la capacitat de
pensar amb calma.
Atlant: La paraula 'Atlant' es refereix a un tipus de màquina o aparell que s'utilitza
per a la mesura de la pressió atmosfèrica. En un context més ampli, 'Atlant' també
pot fer referència a una marca o model específic d'instruments de mesura. Si
necessites una definició més específica o un context diferent, si us plau,
proporciona més informació.
Lantà: Lantà és un element químic de la taula periòdica amb el símbol La i el
nombre atòmic 57. Es tracta d'un metall rarefós que pertany al grup dels lantànids.
El lantà és un metall de color platejat que s'oxida ràpidament a l'aire i és soluble en
àcids. S'utilitza en diverses aplicacions, com en la fabricació de materials
magnètics, en la indústria dels vidres i en la producció de catalitzadors.
Lantana: La paraula 'lantana' fa referència a un gènere de plantes del família
Verbenaceae, que inclou espècies arbustives originàries de regions tropicals i
subtropicals. Les plantes de lantana són conegudes per les seves flors petites i
vistoses, que poden presentar una gran varietat de colors i que sovint canvien de
tonalitat a mesura que maduren. A més, algunes espècies de lantana són
considerades invasores en determinades regions, ja que poden competir amb la
flora local. En jardineria, les lantanes són apreciades per la seva resistència i la seva
capacitat de florir durant llargs períodes.
Llana: La paraula 'llana' fa referència a les fibres tèxtils que es obtenen del pèl
d'animals com les ovelles, les cabres (en el cas de la llana de cashmere o mohair) i
altres. La llana és coneguda per les seves propietats aïllants, la seva suavitat i la
seva capacitat per regular la temperatura corporal. S'utilitza àmpliament en la
confecció de roba, mantes, i altres articles tèxtils. A més, la llana pot ser tenyida en
diversos colors i és un material molt valorat en la indústria de la moda i l'artesania.
Llanat: La paraula 'llanat' en català fa referència a un adjectiu que descriu un
objecte o una superfície que és llisa, plana o sense irregularitats. També pot referir-
se a una persona que és serena o tranquil·la en el seu comportament. En un context
més específic, 'llanat' pot fer referència a un material o una textura que és suau al
tacte.
Llanta: La paraula 'llanta' té diverses accepcions en català:1. **Element de
vehicles**: Es refereix a la part exterior d'una roda, normalment metàl·lica, que
sosté el pneumàtic. La llanta és la part que es fixa al cub de la roda i que permet
que el pneumàtic s'adhereixi correctament. 

2. **En el context de la ceràmica**: Pot referir-se a la vora d'un recipient, com ara
un plat o una tassa, que sobresurt o que té un disseny específic.



3. **En el context de la construcció**: Pot referir-se a una peça o un element que
forma part d'una estructura, com ara les llantes de les finestres o portes.

En general, la llanta és un component que serveix per a suportar o emmarcar altres
elements.
Nan: La paraula 'nan' en català es refereix a una persona de baixa estatura, sovint
a causa d'un trastorn del creixement. També s'utilitza en un context més ampli per
descriure personatges de contes o llegendes que són petits de talla, com els nans
de la literatura fantàstica. A més, en l'àmbit de la jardineria, 'nan' pot referir-se a
plantes que són més petites que les varietats estàndard.
Nana: La paraula 'nana' té diverses accepcions en català:1. **Nana (s.f.)**: Es
refereix a una cançó o melodia que es canta per bressolar o calmar un nadó, també
coneguda com a "cançó de bressol". 

2. **Nana (s.f.)**: Pot designar una persona de baixa estatura, sovint utilitzada de
manera afectuosa o informal.

3. **Nana (s.f.)**: En botànica, fa referència a una planta o varietat que presenta un
creixement reduït o enana.

El context en què es fa servir la paraula pot determinar el seu significat específic.
Nannar: La paraula "nannar" no és un terme reconegut en el català estàndard.
Podria ser una variant dialectal o un mot col·loquial que fa referència a un tipus de
cançó de bressol o a l'acte de bressolar un nadó per ajudar-lo a dormir. Si tens un
context més específic o una altra definició en ment, estaré encantat d'ajudar-te!
Nansa: La paraula 'nansa' en català fa referència a un element que serveix per
agafar o subjectar alguna cosa, generalment en forma de mànec o anella. Pot ser
utilitzada en diversos contextos, com ara en objectes de cuina (per exemple, una
nansa d'una olla) o en altres tipus d'utensilis. A més, en un context més figurat, pot
referir-se a la idea de tenir un suport o una manera d'agafar alguna cosa.
Nansat: La paraula 'Nansat' no sembla tenir una definició reconeguda en català ni
apareix com a terme comú en diccionaris estàndard. Si et refereixes a un terme
específic, un nom propi o una paraula d'alguna disciplina concreta, si us plau,
proporciona més context per poder-te ajudar millor.
Nap: La paraula 'nap' en català es refereix a un període breu de son, habitualment
durant el dia. Es pot considerar un descans o una migdiada que ajuda a recuperar
energia. A més, en un context més ampli, pot fer referència a la pràctica de dormir
durant un temps curt, sovint en un ambient còmode.
Napa: La paraula "napa" té diverses accepcions en català:1. **Napa (s.f.)**: En
geologia, es refereix a una capa de roca o sediment que cobreix una altra capa. Pot
ser utilitzada en el context de l'estudi del subsòl o de les formacions geològiques. 

2. **Napa (s.f.)**: En agricultura, fa referència a una capa de terra o de material
orgànic que s'aplica sobre el sòl per millorar les condicions de cultiu, com ara la
retenció d'humitat o la fertilitat.

3. **Napa (s.f.)**: En el context de la confecció, pot referir-se a un tipus de cuir de
qualitat, sovint utilitzat per fer articles de moda, com ara jaquetes, bosses o calçat.

4. **Napa (s.f.)**: En el llenguatge col·loquial, pot fer referència a un error o a una
equivocació en un text o en una acció.

Si necessites una definició més específica o en un context determinat, no dubtis a
dir-ho!



Napar: La paraula 'napar' en català es refereix a l'acció de cobrir o cobrir una
superfície amb una capa d'un líquid, sovint en el context de la cuina. Es pot utilitzar
per descriure el procés de cobrir un plat amb una salsa o un líquid espès, de
manera que s'aconsegueixi una presentació més atractiva o un sabor més intens.
Narrar: La paraula 'narrar' es defineix com l'acció de contar o relatar una història,
un esdeveniment o una experiència de manera estructurada, sovint amb un cert
grau de detall i coherència. Narrar implica comunicar una sèrie de fets o situacions,
ja sigui de manera oral o escrita, amb l'objectiu d'entretenir, informar o transmetre
una experiència.
Nas: **Nas** (s.m.): Órgan de l'aparell respiratori situat al centre del rostre, que
serveix per respirar i olorar. Està format per una estructura externa (la part visible) i
una cavitat interna que s'obre a la faringe. A més de les seves funcions
respiratòries, el nas juga un paper important en la percepció dels olors. En un sentit
figurat, també pot referir-se a la capacitat de percebre o intuir situacions o
sentiments.
Nasal: La paraula 'nasal' és un adjectiu que fa referència a tot allò que està
relacionat amb el nas. Pot referir-se a característiques físiques, com ara la forma del
nas, o a funcions, com ara la respiració nasal. També s'utilitza en el context de la
fonètica per descriure sons que es produeixen amb l'aire que passa pel nas, com és
el cas de les vocals nasals.
Naspra: La paraula 'naspre' (també escrita 'naspra' en alguns contextos) fa
referència a una cosa que és dura, áspera o que presenta una textura o un sabor
desagradable. Pot descriure tant la superfície d'un objecte com la qualitat d'un
aliment, per exemple, un gust amarg o picant. En un context més figurat, també pot
referir-se a una actitud o comportament que és rígid o poc amable.
Nasprar: La paraula "nasprar" no és un terme reconegut en el català estàndard.
Podria ser un regionalisme o un terme poc comú. Si et refereixes a una paraula
similar o a un concepte específic, si us plau proporciona més context o revisa
l'ortografia. Estaré encantat d'ajudar-te amb una altra paraula o definició!
Nassal: La paraula 'nassal' fa referència a allò que està relacionat amb el nas. Pot
utilitzar-se en diversos contextos, com ara en anatomia, per descriure estructures o
funcions que impliquen el nas. També pot aparèixer en termes mèdics, com en
'secreció nassal', que es refereix a les substàncies que es produeixen al nas.
Nat: La paraula 'Nat' en català pot tenir diverses accepcions:1. **Nat (adjectiu)**:
Que ha nascut, que ha vingut al món. Es pot referir a una persona que ha nascut en
un lloc determinat, per exemple, "és nat de Barcelona". 

2. **Nat (sustantiu)**: En alguns contextos, es pot referir a una persona que ha
nascut en una determinada condició o amb un determinat talent, com en l'expressió
"nat líder".

3. **Nat (en el context de l'esport)**: Fa referència a un esportista que practica la
natació.

En general, el terme 'nat' està relacionat amb el naixement o amb l'estat de ser
originari d'un lloc o d'una condició.
Nata: La paraula 'nata' té diverses accepcions en català:1. **Nata (subst.)**: Es
refereix a la capa de greix que es forma a la superfície de la llet quan es deixa
reposar. Aquesta capa es pot batre per obtenir nata muntada, que s'utilitza en
postres i altres plats. 

2. **Nata (subst.)**: En el context culinari, es pot referir a la crema que s'obté de la
llet, que és rica en greix i s'utilitza en diverses preparacions gastronòmiques.



3. **Nata (adj.)**: En un sentit més figurat, pot referir-se a la part més selecta o
distingida d'un grup o col·lectiu, com en l'expressió "la nata de la societat".

Així doncs, 'nata' pot referir-se tant a un producte làctic com a una qualitat o estat
distintiu.
Natal: La paraula 'natal' en català fa referència a allò que està relacionat amb el
naixement. Pot referir-se al lloc de naixement d'una persona, així com a
l'esdeveniment del naixement mateix. També s'utilitza en contextos més amplis,
com en l'expressió "natalitat", que fa referència al nombre de naixements en un
determinat període de temps en una població.
Palplantar-se: La paraula 'palplantar-se' és un verb que significa quedar-se dret en
un lloc, sense moure's, com si s'hagués plantat com un arbre. També pot fer
referència a l'acció de fer una parada decidida i ferma, sovint com a forma de
resistència o de manifestació de voluntat. En un context més col·loquial, pot
implicar una reacció de fermesa davant d'una situació, com ara no cedir o no
acceptar una determinada circumstància.
Palplantat: La paraula 'palplantat' és un adjectiu que es refereix a algú que està
immòbil, en una posició fixa, sovint en un estat de sorpresa, incredulitat o
desconcert. Pot descriure una persona que es queda parada, sense moure's, com si
estigués clavada a terra, davant d'una situació inesperada o impactant. També pot
fer referència a un arbre o planta que està ben arrelat al sòl.
Pana: La paraula 'pana' fa referència a un tipus de teixit de cotó o de llana,
caracteritzat per la seva textura suau i peluda, que sovint s'utilitza per fer roba
d'abric, com ara abrics, pantalons o jaquetes. També pot referir-se a una peça de
roba feta amb aquest teixit. A més, en un context més informal, 'pana' pot significar
un error o un fracàs en alguna cosa.
Panarra: La paraula 'panarra' fa referència a una persona que té una gran afició o
passió per menjar pa, o que es dedica a fer pa. En un sentit més ampli, pot també
referir-se a algú que és molt golós o que gaudeix de menjar en general. En alguns
contextos, pot tenir una connotació humorística o afectuosa.
Panna: La paraula 'panna' en català pot referir-se a la crema de llet batuda o a la
crema que s'utilitza com a cobertura en postres. També pot ser un terme utilitzat en
alguns contextos per referir-se a una situació de control o dominació en jocs,
especialment en el futbol o en esports de competició. Si necessites una definició
més específica o en un context diferent, si us plau, proporciona més informació!
Pansa: La paraula 'pansa' fa referència a un raïm sec, que s'obté mitjançant el
procés de deshidratació del raïm fresc. Les panses són dolces i s'utilitzen sovint en
la cuina, tant en plats dolços com salats, així com en la preparació de postres.
També pot referir-se a la fruita seca en general, en alguns contextos.
Pantà: La paraula 'pantà' es refereix a un cos d'aigua dolça que es forma per la
acumulació d'aigua en una zona baixa, sovint com a resultat de la construcció d'una
presa o d'una barrera natural. Els pantans poden ser utilitzats per a
l'emmagatzematge d'aigua, la regulació de riuades, la producció d'energia
hidroelèctrica, així com per a activitats recreatives i la conservació de la
biodiversitat. A més, el terme també pot fer referència a un ecosistema humit
caracteritzat per una vegetació específica adaptada a les condicions d'aigua.
Pantalà: La paraula 'pantalà' fa referència a una estructura flotant o una
plataforma que s'utilitza en ports o zones costaneres per facilitar l'accés a
embarcacions. Generalment, els pantalans estan fets de materials com la fusta o el
plàstic i permeten atracar vaixells, així com oferir un espai per a la càrrega i
descàrrega de mercaderies o per a l'ús de les persones que volen embarcar o
desembarcar. També pot referir-se a una part d'una instal·lació marina que es
projecta cap a l'aigua.
Pantalla: La paraula 'pantalla' té diverses accepcions en català:1. **Pantalla



(tecnologia)**: Superfície plana que mostra imatges, textos o altres informacions,
com ara les pantalles de televisors, ordinadors, mòbils, etc. 

2. **Pantalla (teatre/cinema)**: Superfície sobre la qual es projecta una pel·lícula o
una presentació.

3. **Pantalla (protecció)**: Element que serveix per protegir o separar espais, com
ara una pantalla de protecció contra el sol o el vent.

4. **Pantalla (mèdica)**: Estructura que es col·loca davant d'un pacient per garantir
la privacitat durant un examen o un tractament.

En general, la paraula 'pantalla' es refereix a qualsevol superfície que serveix per
mostrar o ocultar informació o per oferir una certa protecció.
Parlant: La paraula 'parlant' és un adjectiu que fa referència a algú que parla o a
l'acció de parlar. També pot ser un substantiu que designa una persona que parla o
que s'expressa verbalment. En un context més ampli, pot referir-se a un discurs o a
una conversa en curs. A més, 'parlant' pot ser la forma gerundiva del verb 'parlar',
que indica l'acció de comunicar-se mitjançant la paraula.
Parnàs: La paraula 'Parnàs' fa referència a una muntanya de Grècia, considerada
en la mitologia com la residència de les muses i un símbol de l'art i la poesia. En un
context literari, 'Parnàs' s'utilitza sovint per referir-se a un lloc ideal o a l'aspiració a
l'excel·lència artística. També pot fer referència a un grup d'escriptors o artistes que
busquen la bellesa i la perfecció en les seves obres. En un sentit més ampli, el
terme pot evocar l'ideal de la inspiració creativa.
Passant: La paraula 'passant' pot tenir diverses acepcions en català:1. **Passant
(sustantiu)**: Fa referència a una persona que està en moviment o que es troba en
un lloc de pas. Per exemple, una persona que passa per un carrer. 

2. **Passant (adjectiu)**: Pot referir-se a alguna cosa que es fa o es realitza de
manera temporal o provisional. També pot indicar que alguna cosa està en procés
de canvi o evolució.

3. **Passant (participi)**: És el participi del verb "passar", que significa moure's d'un
lloc a un altre o fer que alguna cosa es desplaci.

Si necessites una definició més específica o en un context concret, no dubtis a
demanar-ho!
Plana: La paraula 'plana' pot tenir diverses accepcions en català:1. **Geografia**:
Es refereix a una extensió de terreny que és relativament plana, sense elevacions ni
depressions significatives. Exemple: "La plana del riu és molt fèrtil." 

2. **Tipografia**: Fa referència a una superfície llisa i uniforme, com ara una pàgina
o una làmina de paper. Exemple: "El llibre té una plana en blanc."

3. **Disseny**: En el context del disseny gràfic, pot referir-se a una imatge o un
disseny que no presenta relleu o volum, és a dir, que és bidimensional.

4. **Matemàtiques**: En geometria, una plana és una superfície que s'estén
infinitament en dues dimensions.

5. **Expressió figurada**: Pot també referir-se a una situació o un moment que es
considera tranquil, sense complicacions. Exemple: "Després de les tensions, van
tenir una setmana plana."



Aquesta paraula, doncs, té un significat divers segons el context en què s'utilitzi.
Planar: La paraula 'planar' té diversos significats en català:1. **Verbo**: Fer que
una superfície sigui plana o llisa. Per exemple, planar una taula implica igualar la
seva superfície. 

2. **Verbo**: En el context de l'aeronàutica, significa volar en línia recta i a una
altitud constant, sense variar l'altura, com fan alguns ocells o avions.

3. **Verbo**: En un sentit més figurat, pot referir-se a la idea de presentar o
exposar un tema de manera clara i ordenada.

En general, el terme implica l'acció de fer alguna cosa plana o de mantenir un estat
de planitud.
Planassa: La paraula 'planassa' fa referència a una superfície plana o a un terreny
ampli i pla. En alguns contextos, pot també referir-se a una zona de gran extensió
que no presenta variacions significatives en la seva altitud. És un terme que es pot
utilitzar en el context de la geografia o l'agricultura per descriure àrees de cultiu o
paisatges.
Plant: La paraula 'plant' en català pot referir-se a diversos significats, depenent del
context. Aquí tens algunes definicions:1. **Plant (sustantiu)**: En botànica, es
refereix a un organisme viu que pertany al regne vegetal, que pot ser una flor, un
arbre, un arbust, etc. 

2. **Plant (sustantiu)**: En el context de la morfologia humana o animal, pot referir-
se a la part del cos que inclou el peu, especialment la superfície inferior.

3. **Plant (sustantiu)**: En arquitectura o disseny, es pot referir a un plànol o dibuix
que mostra la distribució d'un espai.

4. **Plant (verb)**: Pot significar col·locar una planta en el terra o en un recipient
per tal que creixi.

Si necessites un significat més específic o en un context determinat, no dubtis a dir-
ho!
Planta: La paraula 'planta' té diverses accepcions en català:1. **Botànica**: Es
refereix a un organisme viu que pertany al regne vegetal, caracteritzat per la seva
capacitat de fotosíntesi, la seva estructura formada per arrels, tiges i fulles, i la seva
reproducció a través de llavors o espores. 

2. **Arquitectura**: Designa el dibuix o plànol d'un edifici o espai, que mostra la
distribució de les estances i la seva disposició en un nivell determinat.

3. **Posició**: Pot referir-se a la disposició o col·locació d'objectes en un espai
determinat, com ara la planta d'una sala o d'un moble.

4. **Part del cos**: En anatomia, fa referència a la superfície inferior del peu.

5. **Indústria**: Pot designar una instal·lació o fàbrica on es realitza un procés de
producció.

En funció del context, la paraula 'planta' pot tenir diferents significats, però
generalment es relaciona amb la idea de creixement, estructura o disposició.
Plantar: La paraula 'plantar' en català té diversos significats, entre els quals es
poden destacar:1. **Col·locar una planta o llavor en la terra**: Fer que una planta



arrel·li en el sòl, ja sigui sembrant llavors o posant una planta ja creixent. 

2. **Establir o posar alguna cosa en un lloc determinat**: Pot referir-se a la
instal·lació d'objectes, com ara arbres, postes o altres estructures.

3. **Deixar a algú en una situació determinada**: En un sentit més figurat, pot
significar abandonar o deixar algú en una situació complicada o inesperada.

4. **Fer una plantada**: En el context de la pesca, pot referir-se a l'acció de posar
una xarxa o canya en un lloc per pescar.

Aquests significats poden variar en funció del context en què s'utilitzi la paraula.
Plantat: La paraula 'plantat' és el participi del verb 'plantar'. En català, té diversos
significats:1. **Relatiu a la vegetació**: Es refereix a una planta que ha estat
posada o sembrada en el sòl. Per exemple, un arbre que ha estat plantat en un
jardí. 

2. **Estar en una posició fixa**: Pot indicar que algú està immòbil o en una posició
determinada, com en l'expressió "estar plantat" en un lloc.

3. **En el context d'un esdeveniment**: Pot fer referència a algú que ha estat
deixat de banda o que ha estat abandonat, com en "em van plantar" en referència a
no ser acompanyat.

4. **En sentit figurat**: Pot expressar una actitud de fermesa o decisió, com en
"plantar cara" a una situació.

Així doncs, 'plantat' pot tenir diverses connotacions depenent del context en què
s'utilitzi.
Plàtan: **Plàtan** (m.):1. **Botànica**: Fruit comestible de la planta del plàtan
(Musa), de forma allargada, amb una pell groga quan està madur i una polpa dolça i
suculenta. És un dels fruits més consumits al món i es pot menjar fresc o utilitzar en
diverses preparacions culinàries. 

2. **Planta**: Planta herbàcia de la família de les Musàcies, que pot arribar a fer fins
a 10 metres d'alçada i que es cultiva principalment en climes càlids per la seva
fruita.

3. **Col·loquial**: En alguns contextos, pot referir-se a algú que és considerat poc
intel·ligent o que actua de manera tonta.

Exemple: "No siguis tan plàtan, pensa abans de parlar."

El plàtan és un fruit molt apreciat per les seves propietats nutritives, rics en potassi
i vitamines.
Platanar: La paraula 'platanar' fa referència a un cultiu o una plantació de
plataners, que són arbres de la família de les musàcies, coneguts per produir
plàtans. També pot referir-se a l'espai o terreny on aquests arbres es conreen. En
un sentit més ampli, pot designar un lloc on hi ha una gran concentració de
plataners.
Ran: La paraula 'ran' en català pot tenir diverses accepcions, però principalment es
refereix a:1. **Ran (sustantiu)**: És una unitat de mesura o de quantitat que es pot
referir a una porció o un tros d'alguna cosa. En alguns contextos, pot fer referència
a una quantitat que es considera suficient o adequada. 



2. **Ran (verb)**: Pot ser una forma del verb 'ranar', que significa fer un so repetitiu
o un soroll lleuger, com el que fa un animal.

Si hi ha un context específic en què necessites la definició, si us plau, proporciona
més detalls!
Ransal: La paraula 'ransal' fa referència a un tipus de planta herbàcia de la família
de les gramínies, coneguda per les seves fulles llargues i estretes. També pot referir-
se a un tipus de vegetació que creix en zones humides o pantanoses. En alguns
contextos, 'ransal' pot ser utilitzat per descriure un terreny cobert de vegetació
d'aquest tipus. Si necessites més informació o un context específic, no dubtis a
preguntar!
Rasant: La paraula 'rasant' té diverses accepcions en català:1. **Adjectiu**: Es
refereix a una cosa que es troba a la mateixa alçada o nivell d'una superfície. Per
exemple, en el context de l'arquitectura o la construcció, pot referir-se a elements
que estan a nivell del terra o que no sobresurten. 

2. **Adjectiu**: També pot descriure una línia o un pla que toca una corba en un
únic punt, com en el cas d'una tangent a una corba en matemàtiques.

3. **Sustantiu**: En el context de l'esport, pot referir-se a una tècnica de colpeig en
el futbol o en altres esports que implica un contacte ras.

4. **Sustantiu**: En un sentit més figurat, pot referir-se a una acció o un
esdeveniment que es desenvolupa de manera ràpida o immediata.

Si necessites una definició més específica o en un context determinat, no dubtis a
demanar-ho!
Saltant: La paraula "saltant" pot tenir diverses accepcions:1. **Com a substantiu**:
Es refereix a una persona o animal que salta, és a dir, que realitza el moviment de
llançar-se a l'aire amb força, elevant-se del terra. 

2. **Com a adjectiu**: Pot descriure l'acció de saltar o el fet de que alguna cosa
estigui en moviment, com per exemple, en el context d'un saltant d'aigua, que es
refereix a l'aigua que cau en forma de salts.

En ambdós casos, la paraula deriva del verb "saltar", que significa elevar-se del
terra o desplaçar-se d'un lloc a un altre a través d'un salt.
San: La paraula 'San' pot tenir diverses accepcions, però en un context religiós, es
refereix a un sant, és a dir, a una persona que ha estat canonitzada per l'Església i
que és venerada per la seva vida exemplar i virtuts. També pot ser un prefix que
s'utilitza en noms de sants, com en "Sant Jordi" o "Sant Miquel".Si necessites una
definició més específica o en un altre context, si us plau, proporciona més detalls.
Sana: La paraula 'sana' és un adjectiu que significa que una cosa és saludable, que
no presenta malalties o que és beneficiosa per al benestar físic o mental. També pot
referir-se a una conducta o actitud que promou la salut i el benestar. A més, 'sana'
pot utilitzar-se en un sentit més ampli per descriure qualitats positives, com ara la
bondat o la rectitud moral.
Sanar: La paraula 'sanar' en català significa curar o restablir la salut d'una persona
o d'un organisme. També pot referir-se a la idea de reparar o restaurar alguna cosa
que estava danyada, tant en un sentit físic com emocional o espiritual. En un
context més ampli, 'sanar' implica el procés de recuperació i millora després d'una
malaltia, una ferida o una situació adversa.
Sansa: La paraula 'sansa' pot tenir diverses accepcions en català:1. **Sansa
(s.f.)**: En el context de la literatura, pot referir-se a un personatge o a un nom



propi, com en la sèrie de llibres "Cançó de gel i foc" de George R.R. Martin, on
Sansa Stark és un dels personatges principals. 

2. **Sansa (s.f.)**: En botànica, pot referir-se a una planta o flor específica, tot i que
no és un terme molt comú en aquest context.

Si et refereixes a un significat més específic o a un context diferent, si us plau,
proporciona més informació!
Sant: La paraula 'Sant' en català té diverses accepcions:1. **Religió**: Fa
referència a una persona que ha estat canonitzada per l'Església, és a dir,
reconeguda com a santa per la seva vida exemplar i virtuts. En aquest context, es
pot utilitzar com a adjectiu (per exemple, "Sant Jordi") o com a substantiu (per
exemple, "el sant del dia"). 

2. **Adjectiu**: Es pot utilitzar per descriure alguna cosa que és considerada
sagrada o que té una gran importància espiritual. Per exemple, "lloc sant" o
"escriptura santa".

3. **Exclamació**: També s'utilitza en expressions com "Oh, sant!" per expressar
sorpresa o admiració.

En general, la paraula 'sant' està relacionada amb la devoció, la religiositat i la
veneració.
Santa: La paraula 'Santa' pot tenir diversos significats en català:1. **Santa
(sustantiu)**: Fa referència a una persona que ha estat canonitzada o considerada
sagrada en la tradició cristiana. Normalment, s'utilitza per designar dones que han
estat reconegudes per la seva vida exemplar i la seva devoció a la fe. 

2. **Santa (adjectiu)**: Utilitzat per descriure alguna cosa que és considerada
sagrada o digna de respecte, sovint en un context religiós.

3. **Santa (nom propi)**: És un nom femení que pot ser utilitzat com a nom de
persona.

En un context més ampli, 'Santa' pot aparèixer en noms de llocs, festes i tradicions
relacionades amb la veneració de sants.
Sapan: La paraula 'Sapan' no sembla tenir una definició específica en català. Podria
ser un nom propi, un terme regional o potser una errada tipogràfica. Si tens més
context o si et refereixes a una altra paraula, estaré encantat d'ajudar-te!
Sarna: La paraula 'sarna' fa referència a una malaltia de la pell causada per àcars
paràsits, que provoca picor intensa i inflamació. En un sentit més ampli, també pot
referir-se a una afecció cutània que afecta tant animals com humans. A més, en el
llenguatge col·loquial, 'sarna' pot utilitzar-se per descriure situacions o
comportaments desagradables o molestos.
Tallant: La paraula 'tallant' pot tenir diverses accepcions en català:1. **Tallant
(subst.)**: Fa referència a la persona que talla, és a dir, que realitza una acció de
tallar. Pot referir-se a algú que treballa en la indústria del tèxtil, la fusta o qualsevol
altre material que requereixi ser tallat. 

2. **Tallant (adj.)**: També pot ser un adjectiu que descriu alguna cosa que és
capaç de tallar o que té una vora afilada. Per exemple, un ganivet tallant.

3. **Tallant (participi)**: És el participi del verb 'tallar', que significa fer un tall o
dividir alguna cosa en parts.



En funció del context, el significat pot variar.
Tallanta: La paraula 'tallanta' fa referència a un terme que pot tenir diverses
accepcions en funció del context. En general, pot designar una persona que talla o
que és experta en tallar materials, com ara fusta o metall. També pot ser un terme
utilitzat en l'àmbit de l'ofici de la confecció per referir-se a qui talla teixits per a la
creació de peces de roba. Si necessites una definició més específica o en un context
particular, si us plau, proporciona més informació.
Tallantar: La paraula 'tallantar' no és una paraula reconeguda en el català
estàndard. Podria ser un terme dialectal o una variant regional. Si et refereixes a
una paraula similar o si pots proporcionar més context, estaré encantat d'ajudar-te
amb la definició adequada.
Tan: La paraula "tan" en català és un adverbi que s'utilitza per indicar una
comparació o una intensitat. Pot tenir diversos significats segons el context:1.
**Comparació**: S'utilitza per indicar que dues coses són iguals en un determinat
aspecte. Per exemple: "Ella és tan alta com ell".
2. **Intensitat**: S'utilitza per expressar un grau elevat d'una qualitat. Per exemple:
"Estic tan cansat que no puc més".

A més, "tan" pot aparèixer en expressions com "tan aviat com" (indicant
immediatesa) o "tan sols" (indicant limitació).
Tana: La paraula 'Tana' pot tenir diversos significats, depenent del context. En
general, pot referir-se a:1. **Tana**: Nom comú que pot designar un lloc o una regió
específica, com en el cas de noms de llocs.
2. **Tana**: En zoologia, pot referir-se a un tipus de tova o cau d'animals,
especialment en referència a un refugi o un lloc on es reuneixen animals.

Si tens un context més específic en ment, puc proporcionar una definició més
ajustada.
Tannat: 'Tannat' és una varietat de raïm utilitzada principalment en la producció de
vi, originària de la regió de Madiran, al sud-oest de França. És coneguda per la seva
alta concentració de tanins, que li confereixen una estructura potent i una gran
capacitat d'envelliment. Els vins elaborats amb raïm tannat solen ser robustos, amb
aromes de fruits negres, espècies i, en alguns casos, notes de fusta si han estat
criats en bótes. A més, el tannat és també cultivat en altres regions vinícoles, com
ara Uruguai, on ha guanyat popularitat.
Tant: La paraula 'tant' és un adverbi que s'utilitza per indicar una quantitat o un
grau que és igual a un altre, o per expressar una intensitat. També pot fer
referència a un moment determinat en el temps. A més, 'tant' pot funcionar com a
pronom per fer referència a una quantitat indeterminada o a una cosa que ja ha
estat mencionada.Exemples d'ús:
- "No n'hi ha tant com pensaves."
- "Tant de bo pugui venir."

En altres contextos, 'tant' pot aparèixer en expressions comparatives, com ara "tant
com" o "tant... com".
Tanta: La paraula 'tanta' és un adjectiu que s'utilitza per indicar una quantitat gran
o considerable d'alguna cosa en femení. Es pot fer servir en frases per expressar
una quantitat que es compara amb una altra o per referir-se a una intensitat o grau
elevat d'alguna característica. Per exemple, en la frase "Tanta gent va venir a la
festa", 'tanta' indica que hi havia una gran quantitat de gent.
Tàntal: Tàntal és un element químic amb el símbol Ta i el número atòmic 73. Es
tracta d'un metall de transició que és molt resistent a la corrosió i té un punt de
fusió molt alt. S'utilitza principalment en la fabricació de components electrònics,
com condensadors i resistències, així com en aliatges per a aplicacions d'alta



temperatura. El seu nom prové del mite de Tàntal, un personatge de la mitologia
grega que estava condemnat a estar sempre a prop de menjar i aigua, però no
podia accedir-hi, simbolitzant així la seva inaccessibilitat.
Tantalat: La paraula 'tantalat' es refereix a un mineral que conté tantal, un
element químic. En un context més ampli, pot referir-se a compostos o materials
que inclouen tantal en la seva composició. El tantal és un metall rar que s'utilitza en
diverses aplicacions tecnològiques, com ara en la fabricació de condensadors i
components electrònics. El terme també pot aparèixer en el context de la química o
la mineralogia.
Tarannà: La paraula 'tarannà' fa referència a la manera de ser o al caràcter d'una
persona, així com a la seva actitud o comportament en situacions determinades.
També pot referir-se a l'estil o la forma de fer les coses d'una comunitat o d'un
grup. En un context més ampli, el tarannà pot incloure valors, creences i maneres
de relacionar-se amb els altres.
Taranta: La paraula 'taranta' pot referir-se a diversos significats, depenent del
context. En general, pot designar:1. **Taranta (animal)**: Es coneix com a taranta a
una espècie de aràcnid, concretament una aranya del gènere Lycosa, que es troba
en diverses regions. Aquesta aranya és coneguda per la seva capacitat de moure's
ràpidament. 

2. **Taranta (danses i música)**: En el context de la música i la dansa, la taranta és
un tipus de dansa popular d'origen italià, que sovint està associada amb ritmes
alegres i festius, i que es relaciona amb la tradició cultural del sud d'Itàlia.

Si necessites una definició més específica o en un context determinat, si us plau,
indica-ho!
Tarlatana: La paraula 'tarlatana' fa referència a un tipus de tela lleugera i
transparent, generalment de cotó o seda, que s'utilitza sovint en la confecció de
vestits, decoracions o per a cobrir objectes. També pot referir-se a un teixit que
s'utilitza en manualitats o en la indústria del vestit per donar volum o suport. La
tarlatana és coneguda per la seva textura rígida i la seva capacitat per mantenir la
forma.
Tarpan: La paraula 'tarpan' fa referència a una espècie de cavall salvatge que era
originària de les estepes d'Àsia i Europa. És conegut per la seva aparença robusta i
pel seu pelatge de colors variats, que sovint inclou tonalitats marrons i grisos. El
tarpan es considera un avantpassat dels cavalls domèstics i va estar en perill
d'extinció al segle XX. Actualment, es considera que els darrers exemplars
veritables de tarpans s'han extingit, però s'han realitzat esforços per criar animals
que s'assemblin a aquesta espècie.
Tartana: La paraula 'tartana' fa referència a un vehicle de dues o quatre rodes,
normalment tirat per animals de càrrega, que s'utilitzava tradicionalment per al
transport de persones o mercaderies. També pot designar un automòbil antic o en
mal estat. En un sentit més figurat, 'tartana' pot ser utilitzada per descriure alguna
cosa que és vella, desgastada o en mal estat.
Trans: La paraula 'trans' és un prefix que prové del llatí i significa 'a través de',
'd'una banda a l'altra' o 'canvi'. En el context actual, sovint s'utilitza per referir-se a
persones que no s'identifiquen amb el gènere que se'ls va assignar al néixer,
incloent termes com 'transgènere' o 'transsexual'. També pot fer referència a
conceptes relacionats amb la diversitat de gènere i les identitats de gènere no
normatives.
Trasplantar: La paraula 'trasplantar' es defineix com l'acció de moure un
organisme, com ara una planta o un òrgan, d'un lloc a un altre. En el context de la
jardineria, es refereix a l'acte de treure una planta d'un lloc i plantar-la en un altre.
En medicina, es refereix al procediment de substituir un òrgan o teixit malalt per un



de sa, obtingut d'un donant.

## Per què jugar al Paraulògic és Beneficiós

Jugar al Paraulògic ofereix una sèrie de beneficis cognitius i educatius que poden millorar
tant les habilitats mentals com l'aprenentatge. En primer lloc, aquest joc estimula la ment,
ja que requereix que els jugadors pensin de manera crítica i creativa per formar paraules a
partir de lletres donades. Aquesta activitat activa diverses àrees del cervell, millorant la
memòria, la concentració i la capacitat de resolució de problemes.

A més, jugar al Paraulògic pot enriquir el vocabulari dels jugadors, ja que els anima a
explorar i descobrir noves paraules. Aquesta expansió del vocabulari no només és útil per a
la comunicació diària, sinó que també pot beneficiar els estudiants en el seu rendiment
acadèmic. Finalment, el Paraulògic fomenta la socialització, ja que sovint es juga en grups,
promovent la col·laboració i el treball en equip. En resum, jugar al Paraulògic no només és
divertit, sinó que també és una activitat educativa i estimulant per a la ment.

Descobreix el món del Paraulògic: un joc de paraules que
t'atraparà!

Quina aventura més divertida hem viscut avui amb el Paraulògic! Si tens alguna estratègia
secreta o una jugada espectacular que t'ha ajudat a resoldre els reptes, no et quedis amb
les ganes i comparteix-la amb nosaltres. Les millors idees poden sorgir de les experiències
de tots, així que no t'ho pensis més i explica'ns com has jugat!
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